1911 SLIDES - CASPIAN STAINLESS STEEL, LOW MOUNT SIGHT CUT,
40/10MM

Superb Strength & Precise Tolerances For The Ultimate Combat Pistol

Custom-quality slides from Caspian, ready to be fitted to the frame of your
choice. They start as high-quality forgings for extra strength, then are
heat-treated to Rc 38-41 before machining for exceptional dimensional stability. ~
Sides are polished, while the rest of the surface is bead-blasted for a non-glare,
matte finish. Deep-cut, forward-angled rear cocking serrations prevent slippage
when racking, even with a wet hand. Available in 4340 carbon steel (CS) and 416
stainless steel (SS) with .45 ACP, .40 S&W, and 9mm breechfaces. Commander
and Officers models in .45 ACP only. Choose a slide without sight cuts (NC), or
between two pre-cut dovetail options: a Novak Lo-Mount or Bo-Mar BMCS rear
cut, both coupled with a Novak front cut. Recon slide is a Government slide with
ball cuts at the front that line up with the light rail on the Caspian Recon frame
(available separately). All slides require the use of a 9mm/.38 Super firing pin.

Attributes

Name: CASPIAN STAINLESS STEEL, LOW MOUNT SIGHT CUT, .40/10MM
Manufacturer: CASPIAN

Product no.: 168000070

Mfr. No.: 168-000-070

Cartridge: 40 S&W

Finish: Stainless Steel

Make: 1911

Model: Government

Sights: Novak

Style: Government,Rear Serrations
Delivery weight: 0.363kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fiir 1911 Slides Caspian
Edelstahl

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die 1911 Slides Caspian Edelstahl entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Slide handhabst oder installierst.

® Uberpriife die Slide vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

* Verwende die Slide nur mit kompatiblen Rahmen und Komponenten, wie in der Produktbeschreibung
angegeben.

® Halte die Slide und alle Waffenteile auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Melde unsichere Bedingungen oder Produktméngel den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Potenzielle Gefahren:

® Eine unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fuhren.
® Die Verwendung inkompatibler Komponenten kann zu unsicheren Bedingungen fuhren.
® Rutschen wahrend des Betriebs kann auftreten, wenn die Hande nass oder 6lig sind.

® Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

® Stelle sicher, dass deine Hénde trocken und sauber sind, wenn du die Slide handhabst.

® Befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig, um eine unsachgeméafe Passform zu vermeiden.
* Uberpriife regelméRig die Slide und die Waffe auf Abnutzung.

* Modifiziere die Slide oder zugehdrige Komponenten nicht.

® Alters und publikumspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist fir Personen gedacht, die Uber Kenntnisse im Umgang mit Feuerwaffen verfligen.
® Halte die Slide und alle zugehorigen Werkzeuge aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Waffe vollstandig entladen ist.

® Entferne die vorhandene Slide geméaR den Anweisungen des Herstellers vom Rahmen.
® Richte die Caspian Slide mit dem Rahmen aus und stelle sicher, dass sie richtig passt.
® Sichere die Slide entsprechend den Spezifikationen der Waffe.

2. Nutzung:

® Uberpriufe immer, dass die Slide vor der Benutzung sicher befestigt ist.

® Verwende beim Racking der Slide einen festen Griff und stelle sicher, dass deine Hande trocken sind,
um ein Abrutschen zu verhindern.

® Verwende die geeignete Munition, wie fir die Slide angegeben.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Slide und alle zugehérigen Materialien geman den lokalen Vorschriften.
® Entsorge die Slide nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Kontaktiere die ¢rtlichen Abfallbehdrden fir Informationen zu geeigneten Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
die zustandigen Behorden fir Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner 1911 Slides
Caspian Edelstahl gewéhrleisten. Sicherheit und verantwortungsvolle Handhabung stehen immer an erster Stelle.



Safety Instruction Guide for 1911 Slides Caspian
Stainless Steel

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Slides Caspian Stainless Steel. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of your product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before handling or installing the slide.

Inspect the slide for any visible damage or defects before use.

Use the slide only with compatible frames and components as specified in the product description.
Keep the slide and all firearm components out of reach of children and unauthorized persons.
Report any unsafe conditions or product defects to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Improper installation may lead to malfunction or injury.
® Use of incompatible components can result in unsafe conditions.
® Slippage during operation can occur if hands are wet or oily.

® |nstructions for Avoiding Hazards:

Ensure hands are dry and clean when handling the slide.

Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting.
Regularly inspect the slide and firearm for wear and tear.

Do not modify the slide or any associated components.

®* Age and AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals who are knowledgeable about firearms.
® Keep the slide and all associated tools out of the reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded.

® Remove the existing slide from the frame according to the manufacturer's instructions.
® Align the Caspian slide with the frame and ensure it fits properly.

® Secure the slide in place according to the firearm's specifications.

2. Usage:
® Always check that the slide is securely attached before use.

® When racking the slide, use a firm grip and ensure hands are dry to prevent slippage.
® Use the appropriate ammunition as specified for the slide.

Disposal Instructions

® Dispose of the slide and any associated materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the slide in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or contact the
appropriate authorities for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your 1911 Slides Caspian
Stainless Steel. Always prioritize safety and responsible handling practices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 1911 Slides
Caspian Stainless Steel

Introduzione

Grazie per aver scelto i 1911 Slides Caspian Stainless Steel. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire un uso e una manipolazione sicuri del tuo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida
prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che 'arma sia scarica prima di maneggiare o installare il carrello.

Ispeziona il carrello per eventuali danni visibili o difetti prima dell'uso.

Utilizza il carrello solo con telai e componenti compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.
Tieni il carrello e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Riporta eventuali condizioni non sicure o difetti del prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Potenziali Pericoli:

® Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti o infortuni.
® | 'uso di componenti incompatibili puo risultare in condizioni non sicure.
® || scivolamento durante I'operazione puo verificarsi se le mani sono bagnate o unte.

® |struzioni per Evitare i Pericoli:
® Assicurati che le mani siano asciutte e pulite quando maneggi il carrello.
® Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare un montaggio improprio.
® |[speziona regolarmente il carrello e I'arma per usura e danni.
® Non modificare il carrello o alcun componente associato.

®* Avvertenze Specifiche per Eta e Pubblico:

® Questo prodotto €& destinato all'uso da parte di individui che hanno conoscenze di armi da fuoco.
® Tieni il carrello e tutti gli strumenti associati fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Rimuovi il carrello esistente dal telaio secondo le istruzioni del produttore.
Allinea il carrello Caspian con il telaio e assicurati che si adatti correttamente.
Fissa il carrello in posizione secondo le specifiche dell'arma.

2. Uso:

® Controlla sempre che il carrello sia fissato saldamente prima dell'uso.

® Quando armi il carrello, utilizza una presa ferma e assicurati che le mani siano asciutte per prevenire
scivolamenti.

® Usa le munizioni appropriate come specificato per il carrello.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il carrello e qualsiasi materiale associato in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il carrello nei rifiuti domestici normali.
® Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento al sito web
del produttore o contattare le autorita competenti per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi 1911 Slides Caspian
Stainless Steel. Dai sempre priorita alla sicurezza e alle pratiche di manipolazione responsabili.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zamkoéw 1911 Caspian
ze stali nierdzewnej

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér zamkéw 1911 Caspian ze stali nierdzewnej. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z tg instrukcjg przed instalacjg i uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed obstugg lub instalacja zamka.
Sprawdz zamek pod kgtem widocznych uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Uzywaj zamka tylko z kompatybilnymi ramami i komponentami, zgodnie z opisem produktu.
Przechowuj zamek i wszystkie komponenty broni w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b
nieupowaznionych.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wady produktu odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

® Potencjalne zagrozenia:

®* Niewlasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub obrazenh.
® Uzycie niekompatybilnych komponentéw moze skutkowac¢ niebezpiecznymi warunkami.
® Slizganie sie podczas obstugi moze wystapic, jesli dionie sg mokre lub ttuste.

® Instrukcje unikania zagrozen:

Upewnij sie, ze dlonie sa suche i czyste podczas obstugi zamka.

Doktadnie postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji, aby unikna¢ niewtasciwego dopasowania.
Regularnie sprawdzaj zamek i bron pod katem zuzycia.

Nie modyfikuj zamka ani zadnych powigzanych komponentow.

® Ostrzezenia dotyczace wieku i grupy docelowej:

® Produkt przeznaczony jest dla oso6b, ktére majg wiedze na temat broni palne;j.
® Przechowuj zamek i wszystkie powigzane narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

® Usun istniejacy zamek z ramy zgodnie z instrukcjami producenta.

* Wyréwnaj zamek Caspian z ramg i upewnij sie, ze pasuje prawidtowo.
® Zabezpiecz zamek na miejscu zgodnie ze specyfikacjami broni.

2. Uzytkowanie:

® Zawsze sprawdzaj, czy zamek jest pewnie zamocowany przed uzyciem.

® Podczas przetadowywania zamka uzywaj mocnego chwytu i upewnij sie, ze dionie sg suche, aby
zapobiec $lizganiu sie.

® Uzywaj odpowiedniej amunicji, zgodnie z wymaganiami dla zamka.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj zamek i wszelkie powigzane materialy zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj zamka do zwyktych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wskazdéwek

dotyczacych whasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytarn dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o odwiedzenie
strony internetowej producenta lub kontakt z odpowiednimi wtadzami w celu uzyskania pomocy.

Prosze pamietac, ze przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z zamkami 1911 Caspian ze stali nierdzewnej. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne

praktyki obstugi.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 SLIDES
CASPIAN STAINLESS STEEL

Introduktion

Tack for att du valt 1911 SLIDES CASPIAN STAINLESS STEEL. Denna guide ger viktiga sdkerhetsinstruktioner for
att sakerstalla séker anvandning och hantering av din produkt. Vanligen las denna guide noggrant fore installation
och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet &r oladdat innan du hanterar eller installerar sliden.

Inspektera sliden for synliga skador eller defekter innan anvandning.

Anvand sliden endast med kompatibla ramar och komponenter som anges i produktbeskrivningen.
Hall sliden och alla vapendelar utom rackhall fér barn och obehdriga personer.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller produktdefekter till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror:

® Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skador.
® Anvandning av inkompatibla komponenter kan resultera i osakra forhallanden.
® Glidning under drift kan férekomma om h&nderna &r bléta eller oljiga.

® |nstruktioner for att undvika faror:

® Se till att hAnderna &r torra och rena nar du hanterar sliden.

® Fdlj installationsanvisningarna noggrant for att undvika felaktig passform.
® |nspektera regelbundet sliden och vapnet for slitage.

* Modifiera inte sliden eller nagra relaterade komponenter.

¢ Alders och malgruppsspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av individer som har kunskap om vapen.
® Hall sliden och alla relaterade verktyg utom réackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att vapnet ar helt oladdat.

* Ta bort den befintliga sliden fran ramen enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera Caspiansliden med ramen och se till att den passar ordentligt.
® Sikra sliden pa plats enligt vapnets specifikationer.

2. Anvandning:

® Kontrollera alltid att sliden &r ordentligt fast innan anvandning.

® Nar du drar tillbaka sliden, anvand ett fast grepp och se till att handerna ar torra for att foérhindra
glidning.

® Anvand ratt ammunition som anges for sliden.

Avfallsinstruktioner

® Kasta sliden och eventuella relaterade material i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kasta inte sliden i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om korrekta bortskaffningsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angdende sakerhet eller produktinformation, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kontakta berérda myndigheter foér hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en séker och effektiv upplevelse med din 1911 SLIDES CASPIAN
STAINLESS STEEL. Prioritera alltid sékerhet och ansvarig hantering.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 SLIDES CASPIAN
STAINLESS STEEL

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali 1911 SLIDES CASPIAN STAINLESS STEEL. Tento priivodce poskytuje nezbytné
bezpec€nostni pokyny pro zajisténi bezpecného pouziti a manipulace s vaSim produktem. Pred instalaci a pouzitim si
prosim tento prlivodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed manipulaci nebo instalaci zavéru.

PFed pouzitim zkontrolujte zavér na viditelné poSkozeni nebo vady.

Pouzivejte zavér pouze s kompatibilnimi ramy a komponenty, jak je uvedeno v popisu produktu.
Udrzujte zavér a vSechny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych osob.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo vady produktu prislusnym Graddim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni nebezpedi:

® Nespravna instalace miZe vést k poruse nebo zranéni.
® Pouziti nekompatibilnich komponent miZe zpUsobit nebezpecné podminky.
® Klouzani pfi operaci mize nastat, pokud jsou ruce mokré nebo olejové.

* Pokyny pro vyhybani se nebezpecim:

Ujistéte se, Ze jsou ruce suché a Cisté pfi manipulaci se zavérem.

Dlikladné se fidte pokyny pro instalaci, abyste se vyhnuli nespravnému uchyceni.
Pravidelné kontrolujte zavér a zbran na opotrebeni.

Neménite zavér ani zadné souvisejici komponenty.

® Varovani specificka pro vék a publikum:

® Tento produkt je ur€en pro osoby, které maji znalosti o palnych zbranich.
® Udrzujte zavér a vSechny souvisejici nastroje mimo dosah déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:
Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
Odstrarite stavajici zavér z ramu podle pokynd vyrobce.

Zarovnejte Caspian zaveér s ramem a ujistéte se, Ze spravné sedi.
Zajistéte zavér na svém misté podle specifikaci zbrané.

2. Poutiti:
® VZzdy zkontrolujte, Ze je zaveér pevné pripevnén pfed pouzitim.

® P¥i nabijeni zavéru pouzivejte pevny Uchop a ujistéte se, Ze jsou ruce suché, abyste pfedesli klouzani.
® Pouzivejte vhodnou munici, jak je specifikovano pro zaveér.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte zaver a vSechny souvisejici materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte zavér do bézného doméciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo kontaktujte pfislusné Grady pro pomoc.

DodrZzovanim téchto pokynli miZete zajistit bezpeénou a efektivni zkusenost s vasim 1911 SLIDES CASPIAN
STAINLESS STEEL. Vzdy uprednostiujte bezpe€nost a odpovédné praktiky manipulace.



